
Глава 55: Бесстыжие деяния Клэр. (Часть 1)

.

Слыша звук выбивания двери, выражение Клэр изменилось. Этот звук доносился со стороны
дверей в комнату Бэна!

Учитывая вспыльчивый характер дракона, он может и весь отель разрушить!

Клэр немедленно встала, распахнула дверь и поспешила наружу.

Уолтер приплыл обратно, лучась надеждой на занятное представление.

-Ох, Клэр, там есть на что посмотреть.

Клэр поспешила к комнате дракона. Человек, одетый как слуга, нетерпеливо там кричал:

-Выметайся. Да, ты, ублюдок в чёрном, поднимай свой зад. Бери деньги и исчезни - не
заставляй молодого лорда ждать.

Слуги виднелись через каждые несколько дверей, все приказывали постояльцам выходить.

Клэр и Уолтер оба морально подготовились к ярости дракона. Но и в следующий момент всё
было также спокойно, из комнаты дракона не доносилось ни звука.

Клэр приостановилась, затем подбежала. Заглянув внутрь, она увидела как дракон Бэн тихо
сидит на кровати, но его красное лицо показывало, как сильно он пытался подавить свою
ярость.

-Давай вставай уже, бери деньги у двери и катись отсюда, - выругался слуга и двинулся к
следующей двери.

Увидев Клэр, дракон Бэн мрачно выдавил несколько слов:

-Клэр, неплохо я держался, да? Я в самом блять деле восхищён собой.

У Клэр не было слов. Этот буйный и грубый парень в самом деле был принцем драконов......
Верно, принц, принц...

-Да, ты хорошо держался. Ты делаешь успехи на пути к своей мести, - Клэр одобрительно
кивнула. - Терпимость и небеса делает ярче.

-Я продолжу это выносить, - дракон Бэн глубоко вздохнул, а затем закрыл глаза. Крак. Рот
Клэр дёрнулся — все 4 ножки кровати, на которой сидел Бэн, глубоко погрузились в пол. Было
очевидно, насколько его сейчас душила ярость. Человечишка посмел приказать ему катиться.
Если бы не ранее заключённый с Клэр пакт, он бы уже давно сожрал всех этих людишек и
сжёг бы к чертям отель.

-Очень хорошо, продолжай, продолжай, - Клэр кивнула и отвернулась.

В это время Исюань Фен, Джин и остальные также открыли свои двери, желая увидеть, кто это
так расшумелся. Лишь Клиф не двинулся из своей комнаты — он знал, что Клэр и ко всё
уладят.



От лестницы послышались шаги, а затем раздался жалующийся деликатный голос:

-Столь отвратительное место. И я должен здесь жить? Разве нет чего-нибудь получше?

-Милорд, это лучший отель в городе. Пожалуйста, подождите немного, слуги уже выгоняют
простолюдинов, - утешал другой голос.

Богато одетый молодой человек показался в поле зрения. Его лицо было покрыто веснушками,
но он нанёс пудру, используемую аристократами, так что его лицо выглядело как образцовая
обритая кожа свиньи. За ним следовала большая группа слуг.

-Так шумно, - Вэньмо Шуй, протирая глаза, нетерпеливо взглянул на них.

Исюань Фен подскочил к Клэр и ухмыльнулся:

-Клэр, ты голодна? Пошли на свидан-, то есть пошли перекусим чего нибудь. Сегодня должна
быть красивая луна, - увидев ледяной взгляд Клэр, он немедленно поправил свои слова.

-Эй, здесь есть столь привлекательная простолюдинка? - увидев Клэр, глаза свинолицего
молодого лорда засветились. Это и вправду маленькая красавица, и совсем не старая. Такие
тела лучшие в постели.

-Иди спроси кто её привёл и купи её своему лорду. Идеально для утех сегодня ночью, -
свинолицый лорд похотливо взирал на Клэр, обращаясь к слугам возле него. - Не ожидал, что в
столь убогом месте окажется столь высококлассный товар.

-Слушаюсь, милорд, - слуга немедленно подбежал к Клэр. Он остановился перед ней, взглянул
на неё, а затем на Исюань Фена рядом с ней.

-Простолюдин, сколько стоит эта девочка? Назови цену, мой лорд выбрал её. Ей повезло —
если мой лорд будет ей доволен, то возможно он соблаговолит одарить её ещё несколькими
днями своей компании, - высоко держа голову, слуга грубо говорил с Исюань Фенем, не ведая,
что смерть уже положила руку ему на плечо.

Прежде чем Клэр успела что-либо сделать, Фен взорвался:

-Умри, - глаза Исюань Фена вдруг заполнила беспощадность, даже без тени тепла. Прежде чем
слуга что-либо понял, он был свирепо атакован сосулькой. Острая ледышка c лёгкостью
прошла насквозь.

Слуга упал на пол. Кровь, кровь была везде. Она толчками выходила из его тела и непрерывно
разливалась по полу.

На полу за слугой была длинная, пугающая кровавая линия, тянущаяся от его тела.

Сейчас Исюань Фен был словно демон из глубин ада, отдавая ужасающую ауру. В это
мгновение все в коридоре увидели иллюзию, словно перед ними был легендарный, дикий и
ужасный король демонов!

На коридор опустилась мёртвая тишина.

Исюань Фен забрал жизнь слуги вообще без какого-либо предупреждения; холодный свет его
глаз пронизывал всех до костей.



-Что за чёрт, атакуешь когда захочешь, не давая даже предупреждения, - уголки губ Вэньмо
Шуя приподнялись.

Но выражение Джина слегка изменилось.

Этот парень в мгновение стал столь ужасающим и столь свирепым лишь из-за пары слов слуги!
Его чувства к Клэр......

Джин сжал рукоять своего клинка. Люди вокруг увидели лишь что слуга был убит
завораживающей магией; никто не заметил, что его сердце уже было разорвано слабой нитью
доу ки.

Джин и Фен атаковали одновременно!

-Маг!

-Это маг!

-Убийца!

-Помогите, убийца......

Коридор взорвался. Крики раздавались на весь отель.

Ноги свинолицого лорда начали трястись. Хотя раньше он отдавал приказы убивать, он
впервые увидел столь свирепый способ убийства, столь ужасающего человека, нападающего
вообще без какого-либо предупреждения. Кровь до сих пор растекалась по коридору, медленно
приближаясь к лестнице, которая располагалась ниже.

-Что вы разорались? Разве у нас нет своего мага? Убейте его! - в конце концов свинолицый лорд
не однократно делал жестокие вещи и встречал тех, кто ему сопротивлялся. Он оправился
первым и гневно прокричал людям за ним. - Быстро, убейте его. Не трогайте девчонку; сегодня
я использую её в качестве компенсации.

И вновь, не знает что смерть уже рядом. Уолтер беспомощно закатил глаза.

Но Исюань Фен не произвёл ни звука. Он достал кинжал из ботинка. Более не используя
магию, он ловко метнулся между людьми, устремившимися к нему, грациозно орудуя своим
кинжалом. Блеснул холодный свет клинка. С каждым па кинжала, чьё-то горло было
перерезано. Затем кровь начала бить фонтанами, один за другим, постепенно окрашивая
коридор в багровый.

Это был танец смерти; безумно красивый, но с тяжёлой, пугающей аурой смерти.

В глазах Исюань Фена отражался жуткий красный свет.

-Остановите его, да остановите же его! - свинолицый лорд наконец испугался, наконец осознал,
что оскорбил кого-то, кого не следовало.

Двое магов, стоящих за свинолицым лордом, поспешно ударили магией. Исюань Фен слегка
взмахнул рукой, легко блокируя атаку своим щитом.

Вэньмо Шуй прислонился к стене и зевнул, наблюдая за сольным представлением Фена, но про
себя он тихо бурчал. Раньше он никогда так не бесился даже когда кто-то оскорблял его клан.



Но сегодня он был перевозбуждён, словно проглотил афродизиак с истёкшим сроком годности.
Оскорбление Клэр его так взбесило?

-Клэр, с чего это он так разозлился? - в это время недоуменно спросил дракон Бэн, стоящий
рядом с ней.

Клэр молчала.

Выражение Джина изменилось и его взгляд стал глубоким.

Почему он так разозлился...... Он так взбесился очевидно потому что ему нравилась Клэр. Это
вовсе не было странно.

Но почему? Джин медленно придвинул руку к груди. Почему когда он услышал слова того
слуги, здесь вскипела неописуемая ярость? И она становилась всё больше и больше.

Почему? Почему услышав эти слова его вдруг охватила жажда убийства? Рука Джина сжала
рукоять меча ещё крепче.

Клэр, глядя как Исюань Фен с лёгкостью пожинал жизни своих противников, словно сама
смерть, вдруг почувствовала пустоту. Что это за чувство?

-Рэнди! Быстро поднимайся сюда, если твой лорд здесь умрёт, ты не получишь и копейки и мой
дед будет во всём винить тебя! - свинолицый лорд отчаянно пытался отойти, крича вниз в
сторону лестницы.

В следующий момент свирепый поток воды, обогнув молодого лорда, понёсся по коридору.

Клэр нахмурилась, а затем использовала все свои силы для создания щита, поскольку, судя по
распространяющимся магическим волнам, противник был очень силён!
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